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CeMaHTHUYECKHE pENsLINU B cpepe
PYCCKO-TIOJIbCKUX MEXbBI3BIKOBBIX OMOHUMOB
Ha IpHUMEpPE UHTCPHAIIMOHAIN3MOB

BonbmmHCTBO yUeHBIX, N3y4as MEXbI3BIKOBYIO OMOHUMHIO B POJICTBEHHBIX
SI3BIKAaX, HE OTJEINIeT OOIIeCIaBIHCKYIO JIGKCHKY OT MHTEpPHAIIMOHAIBHOH. Tak,
Hanpumep, [1. CracuHcka B cTatbe O HEKOMOpbIX MUnax cemanmuideckux omHo-
wieHutl 8 npeodeiax pyccKo-noabCKUX OMOHUMO8 OTMeUaeT: « MeXbsI3bIKOBBIE PyC-
CKO-TIOJIbCKHUE OMOHHUMBI OTIPEICTISIOTCS HaMU KaK KOPPECIIOHIUPYIOIIUE CI0Ba
CJIaBSTHCKOTO TTPOUCXOXK/ICHHSI, TAK i 3aMMCTBOBaHHBIE ITUMHU SI3bIKAMH U3 O0IIIETO
HCTOYHHUKA...» (Stasinska 1988 : 263). OgHako MHTEPHALMOHATbHAS JICKCUKA SIB-
JSIETCSl YHUKAJIBbHBIM TJIACTOM B SI3BIKOBOM MPOCTPAHCTBE U TpeOyeT caMoCTOs-
TEJBHOTO N3yYEHHSI.

WuTepHanmonanbHas JE€KCUKa, 3aMMCTBOBaHHAsI POJCTBEHHBIMU SI3bIKAMH,
pa3BUBaETCs B KQXKIOM OTJIEIIEHOM S3BIKOBOM IPOCTPAHCTBE MO-pa3HOMY. 3aUMCT-
BOBaHHBIE CJIOBA HE TOJIBKO BHIOM3MEHSIOTCS C TOYKHM 3peHus GopMBI (TIepecTpa-
HMBAIOTCS B COOTBETCTBUH C OCOOCHHOCTSMH SI3BIKA-PEITUITIEHTA), HO U TpaHchop-
MHUPYIOTCS] CEMaHTHIECKH, OJTHAKO, Yallle BCET0, COXPaH IPUMapHOe 3HAUCHHeE.

B nanHOI1 cTaTke paccMaTpUBaOTCS CEMaHTHYECKHE OTHOIIIEHHS OMOHUMOB-
-MHTEPHAIIMOHAIM3MOB B PYCCKOM H TIOJIbCKOM S3BbIKaX. B KadecTBe mpumepoB
MIPUBOSTCS JIEKCEMBI, 3aMMCTBOBAHHBIE HE TOJIBKO M3 OJHOTO SI3bIKA-MCTOYHU-
Ka, HO TaKXke 4epe3 sS3bIKU-TIOCPeNHUKU. He yunThiBaeTCsi BpeMEHHOW KPUTEPHid,
MIOCKOJIbKY, CKOpEe BCEro, NaHHbIE CIIOBa ObUIM 3aMMCTBOBAHBI TPUOIU3UTEIBHO
B oauH nepuos. Ilo sromy nmoBonay O. bananelkiHa crpaBeyInBO 3aMedaeT, 4To
«3HAYUTETBHBIN MJIACT CJIOB, OJM3KHX IO 3ByYaHHUIO, HO UMEIOIINX pa3Hble 3Ha-
YEeHHUsI B PYCCKOM H TMOJBCKOM SI3bIKaX, BOCXOAWUT K 3aMMCTBOBAHHBIM M WHTEP-
HaIlMOHAJHHBIM JIEKCEMaM, 0COOEHHO aKTHBHO TOIOJHUBIINM CIOBAapHEIN 3amac
comnocTaBisgeMbIx sS361K0B B X VII-XVIII BB.» (banansikuna 1988: 49).

Slavica Wratislaviensia CLIX, 2014
© for this edition by CNS



78 « Haramea B. Jlunenko

Llenbro naHHO#M pabOTHI SBISETCS CEMAHTUYCCKHUMA aHAIN3 MEXKbSI3bIKOBBIX
OMOHHMMOB Ha MPUMEPE HHTEPHAIMOHATBHON JIEKCUKH MOJILCKOTO H PYCCKOTO SI3bI-
koB. [TomoOHbBIe paboThI, KaK MPaBUII0, 0Aa3UPOBAIIICH U HA CIIaBSHCKOM, 1 Ha 3aMM-
CTBOBAHHOMH JIEKCUKE OJJHOBPEMEHHO. B cTarhe MpUBOIUTCS Marepuall, KOTOPbIN
OTBEUAET KIACCHYECKOMY OIPEICIICHUIO UHMEPHAYUOHAUIMOS, TIPEATIOKEHHOMY
B. AKyneHKO: «...JIeKCeMBI, CXOAHBIE IO CTETICHH UACHTU(DUKAITIH B TpadhTIeCKOM
(00BraHO yKe: opdorpadudeckoM) WM B (HOHEMATHUECKOM OTHOIIICHUU C TIOJTHO-
CTBIO HJIF YaCTUYHO OOIIIel CEMaHTHKOH, BEIpaKaIOIINE TIOHATHS MEXTyHAPOIHOTO
3HAUEHHS U COCYIIECTBYIOIIHNE B HECKOJIBKHUX (TPAKTUIECKA HE MEHEE YeM B TPEX)
CUHXPOHUYECKH COMOCTABIISIEMbIX SI3bIKaX (B TOM YMCIIC HEPOJCTBEHHBIX MU HE-
OM3KOPOACTBEHHBIX )» (AKynenko 1961: 61).

K. Kycaunsb B cratbe Tunsi cemanmuueckux omuoulenull 8 cghepe pyccko-noiv-
CKOUL MEeNHCHAZLIKOGOU OMOHUMUY BBIICISIET CEMAaHTHYECKUE PEISIMN IU3BIOHK-
MM ¥ KOHBIOHKIIUU CPEIU PYCCKO-TIOIBCKUX OMOIap. SIBJIICHUE JU3BIOHKIHH
aBTOp OTPEJENSeT KaK OTHOIICHHS UCKITFOYCHHUSI, TO €CTh [TOJHOE HECOBMAICHHE
snadenuit (Kusal 2005: 24). B kauecTBe npumMepa MPUBOAITCS CI0Ba 00IICCIaBsIH-
CKOTO ITPOUCXOK/ICHUSI, 3HAYCHHST KOTOPBIX JIGHCTBUTEIHLHO aOCOIFOTHO Pa3IMYHBL.
B oTHoOImeHNn nHTEpHAIMOHATEHOM JIEKCHKH, (PYHKIIMOHUPYIOIIEH B POICTBEHHBIX
sI3BIKAaX, HAOJIOMAETCsl HECKOJIBKO MHas cuTyanus. Kak ObUIO OTMEYEHO BHIIIE,
OCHOBHOM IJIaCT COOTHOCHMOW OMOHUMHYHOU JIEKCHKH B PYCCKOM H ITOJIECKOM
sI3pIKaxX OBLT 3auMcTBOBaH opueHTHpoBOoYHO B XVII-XVIII Beke (bamansikuna
1988: 49), To ecTh, OTHOCHTEILHO HeaaBHO. CeMaHTHYCCKUE CBSI3H B OOJIBIITNH-
CTBE MEXBI3BIKOBBIX OMOIIAP HE YCIIEIN OKOHYATEIIEHO Pa30PBAThCS, XOTS MOKHO
HaOII0aTh UX MOCTETIEHHOE Pa3MeKEBaHNUE.

Tak, Hanpumep, WieHbl OMOTIapbl azapm — hazard (OONIMIA SI3BIK-UCTOYHUK
— (paHIy3CKUI) XOTS U UMEIOT Pa3lIMuHbIC 3HAYCHUS, OJHAKO CEMaHTHYECKOE
POIICTBO MEKIy HAMHU HE BBI3BIBAET COMHEHHUSA. Tak, Mmoibckoe hazard o3HadaeT
(31ech U jajee nepeBoj — Halll): ‘Urpa Ha JCHbIH, B KOTOPOI 1o0eia orpeessi-
eTCsl BOJICH citydas’; ‘pUCKOBAHHOE MPEANPHATHE, PE3YJIbTAT KOTOPOTO 3aBUCHT
OT BOJIU CITy4Jasi, pucK’, ‘oaseprath ceds omacuoctu’ (USJP 2001). Pycckoe cio-
BO @3apm MMEET 3HaUCHWe: ‘CHIIbHOE BO30YyXxacHHE, 3am0p, yBieuenue’ (bBCUC
2007: 23).

Omormapa pe3or — rezon SBISIETCS KIACCUYECKUM MTPUMEPOM TU3IBIOHKITUH,
KOT/Ia WHTEPHAIIMOHAIN3MBI, 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 OJHOTO S3BIKA-UCTOYHHKA,
B JIaHHOM Cllydae — (paHI[y3CKOTr0, UMEIOT aOCOIIFOTHO pa3HbIe 3HaueHus. Tak,
pYCCKOE CI0BO pe3oH 03HAYAET ‘A0BOJ, pa3yMHoe ocHoBaHue, cMbici’ (CUC 1980:
434), a nonbCKoe rezon — “yBEPEHHOCTh B ce0e, CB000/Ia B KOHTAKTaX C JIFOJbMH,
cmenocTs, pemutensHocts’ (USJP 2001).

3anMCTBOBaHUE JIGKCEMBI HE BCETJIa TIPOUCXOAUT HETOCPEICTBEHHO M3 SI3bI-
ka-moropa. O4eHp 9acTo cIoBOGopMa MPOXOIUT Yepe3 PsiI A3BIKOB-TIOCPETHUKOB,
KOTOPBIE CYIIIECTBEHHBIM 00Pa30M OKa3bIBAIOT BIMSHUE HA CEMAaHTHKY UCXOHOTO
cioBa. B cBsI3M ¢ 3TM Ha COBPEMEHHOM JTare pa3BUTHUS MOJIBCKOTO U PyCCKOTO
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SI3BIKOB BO3HHKAIOT MEKbS3BIKOBbIC OMOHUMBI, B KOTOPBIX OTHOIICHHE CEMaHTH-
YECKOU PeJIsIMU TU3BIOHKIINH MOSIBIISIETCSL O1arofiapsi sI3bIKy-110CPETHUKY.

Tak, pycckoe c10BO naccus ‘ipeMeT CTPacTH, BO3mo0neHHas” cortacHo Cro-
8apI0 UHOCMPAHHBIX €108, OBLIO 3aMMCTBOBAHO M3 (DPAHITY3CKOTO SI3BIKA, OJTHAKO
CBOMMH KOPHSIMHU BOCXOJIUT K JIATBIHU — [(Pp. passion cTpacTh < JIaT. passio cTpasa-
Hue, ctpacts| (CHC 1980: 375). Ionbckoe ske CIoBO pasja — ‘CUIbHOE, CTPACTHOE
yBIICUCHHUE; X000H, CHIILHBINA THEB, spocTh’ (USJP 2001) — ObUIO0 3aMMCTBOBAaHO
HETIOCPEACTBEHHO U3 JIATBIHU. SI3bIK-NIOCPETHUK — B JAHHOM CiTy4ae (YpaHIly3CKuil
— B OIPE/IEJICHHOM CTETIeH! MOBIHUSII HA COBPEMEHHOE 3HaYE€HHE PYCCKOTO CJIOBa.
Bo @panyyscxo-pycckom cnosape (1982) nexcema passion uMeeT cienyromiee 3Ha-
yenue (Tperbe u3 matn): ‘Ilpeamer crpacth, JTH00BH’, KOTOPOE SIBISIETCST CXOKHM
C onpe/ieTIeHHEM B PYCCKOM si3bIKe. J|aHHBIH (akT TO3BOJISIET CeNaTh BHIBOJ O BIHUS-
HUH S3bIKa-II0CPEIHUKA Ha POPMUPOBAHKE JIEKCUYECKOTO 3HAUYCHUSI PYCCKOTO CIIOBa
naccus. I'maBHasi ceMa JEKCHUECKOTO 3HAYEHUs MEePEeMECTHIIach C CEMbl ‘dyBCTBO’
(KOTOpOE aKTyaJM3UPOBAHO B MOJIBCKOM SI3bIKE) HA CEMY ‘TIPeAMET (Jallle YeIoBeK),
KOTOPBIH BBI3BIBACT JaHHOE 4yBCTBO . TO €CTh, Iepe/ HaMu MEKXbsI3bIKOBast OMOIIapa
WHTEPHAIIMOHAIM3MOB C CEMAaHTHUECKOM pelisiiiie] TU3bIOHKITMHN, BOCXOJISIIIAS K OJI-
HOMY SI3bIKY-MCTOYHHUKY, OJHAKO BO3HMKIIIAsl BCJIEACTBUE YIIOMSIHYTOIO BBIIIE BIIU-
SIHUSL SI3bIKA-TIOCPEJHUKA, KOTOPBII U BUIOU3MEHWI 3HAYE€HUE HCXOJHON JIEKCEMB.

AHaJIOTHYHAas CUTYyalysl CKJIAAbIBAETCS! B OTHOLLEHUH PYCCKO-IIONbCKON MH-
TEpHALMOHAILHONW OMOIIAPbI nepkyccus — perkusja, KOTopasi BOCXOOUT K S3bl-
KY-HCTOYHHKY — JIaThIHH, OJJHAKO COBPEMEHHasl MOJIbCKasl JIeKceMa ObLIa 3aMMCT-
BOBaHa M3 s3bIKa-nocpennnka. Tak, Uniwersalny stownik jezyka polskiego naer
HaM €JMHCTBEHHOE 3HaY€HHE JaHHOM JIEKCeMBI (‘Tpymia My3bIKaJbHBIX HHCTPY-
MEHTOB. .., ynapusle uHCTpyMeHTbI' (USJP 2001)), KoTopasi mpeanoioKUTEIbHO
MOXET MPOMCXOJHUTD JIMO0 OT (PPaHIy3CKOro, TM00 OT aHTIIMHCKOTO SI3BIKOB —
[ang., fr. percussion] (USJP 2001). Benencreue 3Toro BO3HUKIIO HHOE 3HAYCHHE.
Ho, kak ¥ B mpepIyIeM npumepe, COXpaHwiach o0Ias ceMa ‘BBICTyKHBaHUS,
yaapa’. Tak pycckoe nepkyccus iepeaiaeT UCKOHHOE JTATHHCKOE 3HaYeHUE — ‘BbI-
CTYKHBaHHE — METOJ MEAMLIUHCKOTO MCCIEJOBAHUS COCTOSHUS M IOJIOKECHUS
BHYTPEHHHUX OPIaHOB I10 3BYKY, OJIy4a€MOMY IPU BBICTYKHBaHUU OBEPXHOCTH
TeJa MOJIOTOYKOM IT0 0co00# turactrake i nanbiiamu’ (CUC 1980: 382). Torma
Kak I0JIbCKOE CJIOBO perkusja — 4yepe3 aHIIMICKOEe — MMEET My3bIKaIbHOE 3Ha-
yenne (USJP 2001).

B MexbA3bIKOBOI OMoTIape kwota — keoma TonbCKas JIeKceMa Obuia 3auMCT-
BOBaHA U3 HEMELIKOTO SI3bIKa CO 3HaUeHHeM ‘omnpeaeneHHas cymma aexer’ (USJP
2001), Torga xak pycckoe CIOBO Kgomid MPHULLIO B S3bIK U3 JAaTHIHM M O3HAYACT:
‘monist, 4yacTh, nait, Hopma’ (CUC 1980: 230). I[Toasckoe clioBO, 3aMMCTBOBAHHOE
13 HEMEIIKOTO SI3bIKa-TIOCPEHUKA, HICTOPHUECKU TaKKe BOCXOIUT K JIaThbIHU. Ta-
KUM 00pa3oM, MPUYUHON JU3BIOHKIUU CIIOB, KOTOPbIE MCTOPUYCCKH BOCXOJST
K OJIHOMY 3TUMOHY, SIBJISICTCS SI3bIK-TTOCPETHUK, KOTOPBIA BUIOU3MECHIIT 3HAYCHUE
OCHOBHOI1 JIEKCEMBI JIN0O B PYCCKOM, JINOO B IIOJIBCKOM SI3bIKAX.
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Kak ormeuaer K. Kycanb, «MHTEpeCHO CEMaHTUYECKH ,,lIEPECEKaAIOTCA” PyC-
CKHE H MOJIbCKUE CJIOBA, BOCXO/SIINE K OAHOMY STHMOHY M IMEIOIIIE HA CHHXPOH-
HOM Cpe3e MPOTHBOIOIOXKHBIC 3HaYeHUsI. HeKOTOphIe TMHTBUCTBI PACCMATPHBAIOT
OI00HOE SIBIICHUE KaK MEKBSI3BIKOBYIO aHTOHUMHUIO (cM. [TmoTHuKOB, 1979) mrbo
sHanTrocemuto (bamansikunaa 1985: 75-84)» (Kusal 2005: 25).

Cpenu MHTEepHAIMOHATEHON JIEKCUKHU SIPKAM IIPAMEPOM SIBIISIETCS PyCCKO-TIOIb-
cKast oMmomapa kpumunaiucm — kryminalista. COTIIacHO CIIOBaprO HHOCTPAHHBIX
cioB (CHC 1980: 267) pycckas iekcemMa BOCXOIHT K JIATHHCKOMY CJIOBY criminalis
(v o3HAYAET ‘CIEIMAIHCT TI0 KPIMUHAIMCTHKE ), TOT/Ia KaK ero MOJbCKUNA aHaJIoT,
B COOTBETCTBHUH C TIOJILCKMM CJIOBapeM HHOCTpaHHBIX cioB (SWO 1996: 614), Boc-
XOIMT K HeMeUKoMy kriminal (1 03Ha4aeT ‘4eJOBEK, OCYKACHHBIN 32 COBEPILICHUE
KaKoro-m00 MpecTyIIeHus, MPECTYNHUK ). He HCKITIoueHo, YTO HEMELKOe CIIOBO
HCTOPHYECKU TaKXKe BOCXOIUT K JIATHHCKOMY UCTOYHHKY, OTHAKO SI3bIK-TIOCPETHUK
CIOCOOCTBOBAJ N3MEHEHUIO OCHOBHOTO 3HAUCHUSI Ha MTPOTUBOTIONOKHOE.

Pyccxko-nonbsckas omomnapa opouramop — ordynator, 4neHbl KOTOPOH 3aMMCT-
BOBaHBI 000MMHU SI3bIKAMHU 3 JIATBIHHU, TAKIKE MOXKET CITY>KUTh IPUMEPOM Pa3BUTHS
MIPOTHUBOTIONIOXKHBIX 3HAYCHUI B POJICTBEHHBIX sI3bIKaxX. Tak, y MOJHCKOTO CIIOBA
ordynator ciemyromas neUHUNIAS: ‘Bpad, 3aBEAYIOMNNA OTIAEICHUEM B OOIb-
aute’ (USJP 2001), Torma xak y pyccKoil JIEKCeMBI opounamop — CICAYIOIIast:
‘Bpad JIe4e0HOTO yUpeKIeH!Us, pabOTAIONIHA 1OJT PyKOBOJICTBOM 3aBEIYIOIIETO
otnenenuem’ (CUC 1980: 359). IIporuBomnocTaBieHe OCHOBBIBACTCS HA CeMe
‘3aHAIMaeMON JOJDKHOCTU Bpada’ — PyKOBOJIUTENS M TOYMHEHHOTO.

Psin nekcuxonoros (Harpumep, 3. banansikuna, K. Kycanb) Beinensior ceman-
THYECKHE OTHOIIEHHS KOHBIOHKIINH, BCTPEUAIOIINECS B PYCCKO-TIOIBCKUX JIEKCHU-
YEeCKHUX MapaiesnsX. 3HaueHHsl JaHHBIX CJIOB JOJDKHBI B OTPE/ICIeHHBIX MOMEH-
TaxX COBIMaAaTh. BeIe ObITO cka3aHo, YTO 3HAUYCHUSI HHTEPHAIMOHAIBLHBIX OMOTIAp
B PYCCKOM U TIOJILCKOM $I3BIKaX, KaK MPaBUIIO, UMEIOT OOIIUE CEMBbI, TOCKOIBKY
OBLIN 3aIMCTBOBaHBI OTHOCUTEIHHO HEJABHO U HE YCIIEIH OKOHYATEILHO Pa3oii-
THUCH B 3HaYeHUsIX. OJTHAKO B IPUBEJICHHBIX HIKE TPUMEPaX MOKHO Oy/1eT HaOIto-
natb Oosee TMPOYHbIE CEMaHTHYECKHe CBS3HM. ECITM B OTHOIIEHUSAX AUIBIOHKITIH
OTYETIIMBO MPOCIICKUBAIUCH Pa3HbIe 3HAYCHHUS U JIUIIb IPHU 0oJIee TITyOOKOM pac-
CMOTPEHHH MOYKHO OBIJIO TOBOPUTH 00 MIX OOIIEM ATHUMOHE, TO B CIy4ae KOHbB-
FOHKITMH HA00OPOT — OCHOBHBIE JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUE BAPHAHTHI COBIIAJIAOT,
JIOTIOJTHUTENILHBIE — PACXOJATCS B CBOUX 3HAYCHUSX.

Tak, HarpuMep, pyccKoe CIIOBO agmoxap — “TellexKa JJIsl IepeBo3a rpy3os’
(BCHUC 2007: 15), monbsckoe autokar — ‘typuctuyeckuii aBrooyc’ (SHRP 2004:
13), cooTBEeTCTBEHHO, AJIS TIEPEBO3a JIIOICH, TypucTOB. Kak BUJHO U3 pUBEICH-
HOTO MpuMepa, oMonapa o01aaeT o0IIel ceMoil — ‘CpefICTBO MEepeBUKEHUS,
pa3IMuns COCPEOTOUEHBI B cCeMe ‘Ha3zHaueHHs’ JaHHOTo cpenctBa. Pycckoe —
JUTS TIEPEeBO3a TPY30B, MOIBCKOE — JUIS NIEPEB0O3a TYPHUCTOB.

[TockonmbKy 4acTHYHOE COBIAJICHUE CEMAHTHUKU MHTEPHAIIMOHAIBHBIX OMO-
rap MOYKET MPOUCXOJUTH MO-PA3HOMY, MOXKHO BBIIETUTH OTHOIIEHHS BKITFOUSHHS
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u nepecedyernus: «1) P<II umu P>I1 (cemaHTHUYECKOE OTHOIICHHE BKIIOYCHUS:
PYCCKOE CIIOBO IO 00BbEMY JICKCHUECKOTO 3HAYCHUS MOXET ObITh 0OJIblie Jr00
MEHBIIIEe MOJLCKOTO ClIoBa); 2) Mojesb PXY (cemaHTHYECKOe OTHOIIEHHUE Tepe-
CEUEHHS: B JIEKCHUECKOM 3HAYEHHM Ka)/J0TO M3 CJIOB €CTh COBIAJAIOIIAsl YacTh
1 HecoBIanarontue deMeHTsl)» (Kusal 2005: 27).

B cooTBeTcTBHY € TTpeqIoskeHHON KiTaccu(UKaIuei mpecTaBIeHHBIN BBIIIIe
MIPUMEP OTHOCHUTCS K CEMaHTHYECKUM OTHomeHusM nepecedenus (PxY). Crout
OTMETHUTb, YTO 37€Ch LIEI€CO00Pa3HO BbIIEINTH IIOATHII OMOIAP C CEMaHTHUYECKH-
MH OTHOLICHUSIMH IIepeceueHns Ha 0a3e MOJIMCeMaHTOB U MOHOCEMaHTOB. Takum
o0paszoM, oMomapa agmoxap — autokar oTpakaeT CEMaHTUYECKHE OTHOILICHHUS
repeceueHus Ha OCHOBE MOHOCEMAHTHBIX JIGKCEM.

K 37011 ke rpynne MHTepHAIIMOHAIBHBIX PYCCKO-IIOJBCKUX OMOHUMOB OT-
HOCHTCSI OMOTIapa 6urok1b — binokle, 4neHsl KOTOPOH 3aMMCTBOBaHbI U3 (paH-
I[y3CKOTO $I3bIKa. B monbCcKoM si3bIKe Jiekcema binokle o3HadaeT ‘04K 0e3 TykKek,
Jepkamuecs: Ha Hocy ¢ moMmotibio npykuaku’ (USJP 2001), To ecTh, meHCHe,
TOT/Ia KaK B PYCCKOM $I3bIKE — ‘ONTHYECKHI TIPUOOP, COCTOSIIMN U3 JIBYX COE/IHU-
HEHHBIX MEX1y 000 3pUTENBbHBIX TPYO, JAOIN BO3MOKHOCTh PacCMaTpHBaTh
yaaneHHsle nmpeametsl oboumu rmazamu’ (CUC 1980: 81).

K omomnapam, SBISIOIIUMCS OTPaKEHHEM CEMaHTUYECKUX OTHOLLIEHUH mepe-
ceyeHUs1 Ha 0a3e MOHOCEMAHTHBIX JIEKCEM, OTHOCSITCS PYCCKO-TIOJIbCKUE HHTEP-
HALMOHAIM3MBI Kumenb — kitel, 3aMMCTBOBaHHBIE M3 HEMELIKOTO si3bIKa. Pycckoe
Kumenvb 0003Ha4YaeT ‘opMeHHas KypTka BoeHHOro nokpost’ (CUC 1980: 234),
MOJIbCKOE kitel — ‘nerkast ofex/a (MMOKPHITUE), KOTOPYIO UCTIONB3YIOT ISl COXpa-
HEHUsI OCHOBHOM 071ex 1kl mitn B TurueHmdeckux nemstx’ (USJP 2001). U To, u nqpyroe
3Ha4YE€HHE OTHOCHTCS K OJEXKIIE, pa3HUIla — B CeMe ‘YIOTpeOIeHHs .

[TonucemMaHTHBIE JIEKCEMBI, SBISIIOIIMECS IPUMEPOM OTHOILEHUS INepeceye-
HUSl PyCCKO-TIOJIbCKUX OMOTIap, XapaKTepU3yIoTCs TEM, YTO UMEIOT OHO WJIN He-
CKOJIBKO OOIIUX 3HAUEHUH, OTHOBPEMEHHO Pa3inyasch B JOMOJHUTEIbHBIX JICB.
Tax, omonapa anniuxayus — aplikacja, AICTOYHUKOM KOTOPOW SIBJISICTCS JIATHIHD,
MMeEeT CIEyIoniee TOXIECTBEHHOE 3HAaYeHHe: ‘Cr1oco0 CO3MaHusg OPHAMEHTOB,
n300pakeHUH IyTEM HAIIMBAaHUS WM HAKJICHBAaHUS Ha TKaHb, OymMary W T.IL.
Pa3HOLBETHBIX KyCOYKOB MaT€pUM WM OyMaru, a TakKe PUCYHOK, CO3JaHHBIH
takuM criocobom’ (CHC 1980: 50) — ‘opHaMeHT, BbIpe3aHHBIN M3 TKaHH JTHOO
KOXHM ¥ NpuInThii Ha apyryto Tkane’ (USJP 2001). CamocTosTenbHbIe 3HAYSHUS
y JaHHBIX JIEKCEM Pa3BHJIMCh CJICAYIOIIUE: B IOJIBCKOM SI3bIKE — ‘IPaKTHKA JIUL,
HUMEIOIUX I0pUAnYecKoe 00pa3oBaHue, FOTOBSIIUXCS K TpodeccHoHanbHON esi-
TENILHOCTH CyAbH, IPOKYpOpa, aJBOKaTa, HOTapuyca, aponuTpa WK IOPUITYECKOTO
koncynsranta’ (USJP 2001), B pycckom — ‘(usnorepaneBTHUEcKas mpoLeaypa,
COCTOsIIIasi B HAKJIa/(bIBAHUM HA OTPAaHWYEHHBIM y4acTOK MOBEPXHOCTHU Teja Jje-
yeOHo# rps3u, napaduna u ..’ (CUC 1980: 50). Uto unTepecHo, JABa JOMOIHU-
TEJBbHBIX 3HAYEHUSI OTHOCITCS K IOPUAMYECKON U METUIIMHCKON 00JacTsaM mpo-
(heccroHaTBHOM NEATCTLHOCTH.
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Pyccko-nionbekas omonapa apmukyn — artykut (JaHHBIE JIEKCEMBI TIPOHC-
XOJISIT M3 JIATHHCKOTO $I3bIKa) UMEIOT CIIEAYIONIME O0IIre 3HAaYeHUsT: ‘0cobas py-
OpHKa B HEKOTOPBIX 3aKOHAX M Apyrux opunuaipHeix akrax’ (CUC 1980: 55) —
‘4acTh 3aKOHA HJIH IOTOBOPA, XapaKTEPU3YIONIAsICsl 3aKOHYEHHOCTHIO U MTOJTHOTOH
(USJP 2001). ITonsckoe cinoBo artykul nMeeT elie HECKOJIBKO TOTIOTHUTEIIBHBIX
3HAYEHUH, KOTOPBIX HE COACPIKUT pyccKas JIeKceMa: ‘ITyOIUITUCTHICCKIN, THTepa-
TYPHBII WIIM HAy4HbIM TEKCT, BBILIECAIIAN B ra3eTe WIK KypHaje’; ‘Bellb, KOTopas
SIBIISIETCS TIPEIMETOM TOPTOBJIH; MIPOAYKT; H3IENHE; TOBApP ; ‘TIPUHIIMII, PEIUTHU-
o3noe npasuio’ (USJP 2001). Pycckoe ke clOBO apmukyn UMEET CBOM 3Haue-
HUS: ‘BOEHHO-YTOJIOBHBIN Kozieke Iletpa I'; ‘yct. pyxelHbIi npuem’; ‘“TUI u3aemust
TOBapa, a Takxke ero nudposoe win OykseHnHoe obdoznaueHue’ (CUC 1980: 55).
Takum 00pazom, nepes HaMH MPUMEP OMOTIAPhI C CEMaHTHUECKUMHU OTHOILICHUSIMU
repecedeHusi B MHOTO3HAYHBIX JIEKCeMaX.

CeMaHTHYECKHE OTHOIICHUS BKJIFOUEHUSI, cortacHo Kiaccudukanuu K. Kyca-
JIs, IMEFOT JIBa BHJIa — KOTJIa MOJBCKOE CIIOBO IIMPE PYCCKOTO B CEMaHTUYECKOM
IJTaHE ¥ HA00OPOT.

[Tepsrrit Bun (P<II) oTHOIICHWI BKITIOYCHHS OTPa)KaeT OMOIIapa Kyuiemkd
— kuszetka (SI3BIK-UCTOYHUK — (paHITy3ckuii). O0IIee 3HAYCHIE ¥ TaHHBIX OMO-
HUMHYHBIX cJIoBodopM: ‘HeOombmoi aquBan 0e3 crmuaku’ (BCHUC 2007: 337) —
‘ycrap. quBanuuk, quBan’ (USJP 2001). [Tonmbekas nekcema kuszetka oOnamaer cie-
JIYIOIIAMU JOTIOTHUTENFHBIME JIe(DUHUIIHSAMU: ‘TIACCAKUPCKHA BaroH, B KOTOPOM
HUMEIOTCSI PACKJIAABIBAIOIINECS MECTa JIJIsl JIEKAHUS C TIOCTENbIO’; ‘MECTO B TAKOM
Barone’ (USJP 2001).

AHaJOTMYHBIA THII CEMAaHTUYCCKUX OTHOIICHWI HAOIIOIACTCS B IMOJBCKO-
pycckoii omonape akademik — axademux, B KOTOPOH TOJBCKOE CIOBO Pa3BHUIIO
JOTIOJIHUTENbHBIC 3HAYCHHS: ‘OOILIEKUTHE; MPEJACTABUTENb JIU00 TOCIIEI0BaTEb
aKaJileMU3Ma — HaIpaBJICHHUs B UCKYCCTBE ; ‘CTYACHT, KOTOPBIN SIBISICTCS YJICHOM
aKaJIeMHUYECKOTo CIIOPTUBHOTO Kity0a’; ‘crymeHT (ycrap.)’ (USJP 2001). Pycckas xe
JIEKCeMa aKademMuK IMeeT 3HadeHre (KOTOpOoe TaKkKe CBOWCTBEHHO TOJIBCKOMY CJIO-
BY): ‘HEWCTBUTEIHHBIN WiIeH akageMun; ipeacraButels akagemun’ (CHC 1980: 20).

Bropoii Bua ceMaHTHYECKUX PENINN, KOTJja PyCCKOe CIIOBO MMeeT Ooiee
UpoKoe 3HaueHue. [I[puMepoM MOKET MOCIYKUTh OMoliapa aHcambns — an-
samble, s3pIK-UCTOUHNK — (paHiry3ckuii. OOIIee 1711 JaHHBIX CIIOB 3HAYCHHE:
‘Xy[OKECTBEHHAs T'PyIIa, KaK MPaBUJIO, TPYIIa My3bIKAaHTOB, TICBI[OB HIIU aK-
tepos’ (USJP 2001) — ‘coBMecTHOE HCIIOTHEHNE MY3bIKaJIbHOTO MPOU3BEACHUS
HECKOJIbKUMU apTUCTaMU (My3bIKaHTaMU, TICBIIAMH ); OJTHOBPEMCHHOE ICHUE He-
CKOJIKUX JICHCTBYIOIIUX JIMI] B OTiepe’; ‘TpyIla UCIIOTHUTENEH, BHICTYAIOIINX
Kak enuHbIA xynoxecTBeHHbIN KoiekTuB’ (CHUC 1980: 42). Pycckas nexcema,
KpOME BBIIIIE IPUBECHHBIX, UMEET JIOTIOJTHUTEIIbHBIC 3HAYCHUS, HE BCTpeYarolIue-
Csl B TIOJILCKO# cIIoBO(OpME: ‘My3BIKAIBHOE TIPOU3BEJICHHUE /ISl aHCAMOJIST HCITO-
auteneit’ — (CHUC 1980: 42); ‘KOMIUIEKT OACKIIBI, COCTOSIIINI M3 HECKOIBKUX
JmomoHsIonMX apyT npyra npeametos’ (BCHC 2007: 47).
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Emte onun npumep — pyCcCKO-TIONBCKAst OMOTIapa asmocmon — autostop (S3bIk-
HCTOYHUK — aHIMKUCKUH). OOIIee 3HaYCHUE IS JAHHBIX JIGKCEM: ‘TTyTEIICCTBUEC
IIpH TIOMOIIM OCTaHaBMBaroluxcs Ha jgopore mamud’ (USJP 2001) — ‘crioco6
IyTEIIECTBUS HA aBTOMOOWIIAX «rojiocoBanneM» Ha goporax’ (BCUC 2007: 17).
Pycckoe ciioBo UMeeT elle 0JIHO 3HaY€HUe — ‘yCTPOMCTBO JIJIsi aBTOMATHYECKOM
OCTAaHOBKH TI0€3/1a, €CJIM MAaIIMHUCT HE OTpearupyeT Ha CHTHaJI 00 OCTaHOBKE
(BCHUC 2007: 17).

Takum oOpa3oM, paccMaTpuBas PyCCKO-TIONbCKHE HHTEPHAIIMOHAIN3MBI-
OMOHHMBI, MO’KHO TaK)KE€ TOBOPUTH O CEMaHTUYECKUX OTHOIIEHUSIX TU3bIOHKIIHA
Y KOHBIOHKITUH, XapaKTEPHBIX JJIS SBJICHUS MEXbSI3bIKOBOH OMOHUMHUU B IIEJIOM.
OiHaKO MHTEPHAIMOHAIbHAS JICKCHKA UMEET CBOU OCOOCHHOCTH. DTO, C OJIHOM
CTOPOHBI, BIHSHHE SI3bIKA-TIOCPEIHUKA HA PAa3BUTHE COBEPIICHHO MHOTO 3HAYCHUS
B CEMAHTUYCCKUX PCIIANUAX IU3BbIOHKINH, d TAKIKE BOSMOKHOCTb paCCMOTPCHUA
CEMaHTUYECKUX PEIIALIUHI IepecedeHust Ha 0a3e MOHO- U IMOJIMCEMAaHTOB.
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Semantic relations in the sphere of Russian-Polish
homonyms on the example of cognates

Summary

This article deals with semantic relations of Russian-Polish homonyms on the example of
cognates. Special attention should be paid to cognates due to the peculiarities of their development
and functions different from the Slavic lexicon in compared languages.
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